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María Jesús López Bobo 
(1961-2013)

E l cinco de febrero de 2013 nos dejó María Jesús López Bobo (Gi-
jón, 1961), profesora e investigadora del Departamento de Filología 

Española de la Universidad de Oviedo.

Profesora respetada y querida por sus alumnos desde que en 1986 
empezó a dar clase en esta Universidad. Respetada, porque era rigurosa 
y clara en las explicaciones; querida, porque era muy cercana para todos 
los estudiantes.

Como investigadora destaca su capacidad para profundizar en los te-
mas que trata y que dan lugar a estudios prolijos y muy completos. «Un 
buldócer», como la describió Guillermo Rojo por la exhaustividad con 
la que abordaba sus investigaciones, cuando en 1999 tuvo que juzgarla 
en el tribunal en el que María Jesús obtuvo la titularidad en Lengua 
española en la Universidad de Oviedo.

Licenciada en 1984 en Filología Española por la Universidad de Ovie-
do, con Premio extraordinario de licenciatura, enlazó con una Beca FPI 
hasta que en 1986 entró, como profesora, a formar parte del Departa-
mento de Filología Española. 

Su trayectoria investigadora cubre distintas áreas temáticas, dentro 
siempre de la filología española. 
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La línea de investigación que más cultivó fue la morfología histórica, 
iniciada en su tesina de licenciatura y continuada en distintos artículos 
que desde 1990 fue publicando sobre el uso de los pronombres átonos de 
tercera persona en el Libro de buen amor. Más tarde, centró sus esfuerzos 
en la tesis doctoral Morfología diacrónica del perfecto y tiempos afines: del 
latín clásico al español actual (1993), donde analizaba –según sus propias 
palabras– «el proceso evolutivo experimentado por los significantes ver-
bales del tema de perfecto desde la etapa latina hasta el siglo xvii en 
los diferentes romances peninsulares y en sus tres aspectos constitutivos: 
consonantismo y vocalismo radical –signo léxico– y paradigmas desinen-
ciales –signo morfológico–». De aquel trabajo exhaustivo publicó una 
pequeña parte en el libro titulado El vocalismo radical átono en la conju-
gación castellana (1998), si bien su intención era ir dando a la imprenta el 
resto de la obra que aún permanece inédita. El estudio diacrónico de los 
romances peninsulares lo expresó también en algunos artículos sobre el 
verbo aragonés y, especialmente, en los trabajos sobre morfología histórica 
asturiana: «Algunas notas acerca del tema de perfecto en la documenta-
ción astur-leonesa medieval» (1990), «¿Asturiano o leonés? Una hipótesis 
sobre el origen del COD. HISP. 28 del Fueru Xulgu» (1995).

En el ámbito del español contemporáneo tiene gran relevancia el estu-
dio monográfico sobre la interjección, al que dedicó, además de algunos 
artículos, dos libros, uno de corte gramatical: La interjección: cuestiones gra-
maticales (2002) y otro, en coautoría con Natalia Cueto Valverdú, orienta-
do hacia significados y usos: La interjección: semántica y pragmática (2003). 

En su estancia en la Universidad conjugó docencia e investigación in-
tentando en lo posible acercar sus investigaciones a la temática docente. 
Por ello, encargada de explicar fonética y fonología del español, abrió una 
nueva vía investigadora contribuyendo a la creación en 2004 del Grupo 
de investigación AMPER-Astur, orientado al estudio de la prosodia del 
asturiano y del castellano de Asturias. Son numerosos los trabajos en los 
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que participó en esta época, todos conducentes a la descripción minuciosa 
de los modelos entonativos en las variedades lingüísticas de Asturias, como 
contribución al Atlas multimedia prosódico del espacio románico (AMPER), 
coordinado por Michel Contini (Université Stendhal de Grenoble) y Anto-
nio Romano (Universita de Torino). A partir de 2008, continuó las apor-
taciones al AMPER con el estudio de la prosodia de Cantabria, creando y 
coordinando un nuevo grupo de investigación –AMPER-Cant–. 

En el ámbito de la prosodia colaboró también en el Atlas interactivo 
de la entonación del español, coordinado por Pilar Prieto y Paolo Roseano 
(2009-2013), sirviéndose en este caso del modelo de la fonología métri-
ca autosegmental como herramienta de análisis. Siguiendo este mismo 
modelo teórico, describió la entonación de Cantabria y publicó, junto 
con Miguel Cuevas Alonso, «Cantabrian Spanish» (2010) en un libro 
coordinado por P. Prieto y P. Roseano.

El interés por las variables que intervienen en la entonación y demás 
componentes suprasegmentales la llevó a profundizar en el ámbito de la 
sociolingüística, dedicación que mantuvo hasta sus últimos días. 

Desde 2004 hasta la actualidad participó y dirigió distintos proyectos 
de investigación financiados por la Universidad de Oviedo, por FICYT 
y por el MEC/MCINN, dirigió trabajos de investigación y participó en 
numerosos congresos y otras actividades científicas.

Su obra y su recuerdo permanecen con nosotros.
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